IDEZO SZERKEZETR)L KELETKEZETT
DISKURZUSJELOIOK — ES KOVETOIK

DOMOTORADRIENNE

1. Bevezetés

Dolgozatomban négy olyan diskurzusjélblizsgalok, amelyek vagy mai funkcio-
ikban vagy torténetilk bizonyos szakaszaban parhoaattiithaték egyméassal. Ez a négy
elem — a targyalas sorrendjében — a kévétkamondvanaz igymondahogy tagy mond-
jam és azidézjelben mondomA korabbiakban kilén-kildn mar mind a négy disksjeu
I6l6vel foglalkoztam (a felsorolas sorrendjében halddpa Domotér 2012; 2008a; 2008b;
2009). Az elemek egyiittes attekintése azonbanldkatés lehdiségeket teremt. Egyrészt
a funkcidk vonatkozasaban — a kifejezetten rédabetamei, alapozo jelled vizsgalatok
nyoman — méd nyilik az 6sszefoglalasra, a legléagegb momentumok kiemelésére.
Mésrészt megmutathatok mind a funkciok, mind ajletagrammatikalizaciés folyamatok
hasonlésagai és eltérései, egylttal pontosithatélfak ebzbleg tett — am az egyiittes
elemzés soran moddositandénak itélt — korabbi neggédisok is. Harmadrészt pedig az
el6zg vizsgalatok ota eltelt itbzakbdl Uj adatokat gjtve naprakész nyelvhasznalati meg-
figyelésekre lehet hivatkozni. Ugyanakkor a jeleigdzat némely megéllapitasa til som-
masnakinhet. Az egyes folyamatok részletesebb magyar&zatiatisztikai bemutatasa a
fentebb hivatkozott tanulmanyokban taladlhaté mdmgsan a nyelvhasznalat itt nem tar-
gyalt szamos vonatkozasat is ezek tartalmazzak.

1.1. Kiindulé feltételezések, kérdések

A négy diskurzusjel@ elem vizsgalata mindenek#él keletkezésiik mikéntjére kér-
dezett ra, ezzel egyiitt pedig arra, torténetiik rkelgzakaban milyen funkcioik, illetve e
funkcidok kozoétt milyen osszefliggések allapithatékgmAz egyenes idézés torténetére
vonatkozé korabbi vizsgalataim alapjan (. DomM&®88; 2001/2002) adottnak vehettem,
hogy amondvéanés azigymondgrammatikalizacios életrajzzal rendelkezik. Ugytem
tovabba, hogy dogy Ugy mondjamak valészifisitheten, azidézjelben mondonmak
bizonyosan nincsen ilyesfajtas@rténete. Korabbi megfigyeléseim alapjan azt gfe-
leztem, hogy az elemeknek — legalabbis hasznalekessze meghatarozé tébbségében —
meg lehet ragadni a funkcidit, s ezek a funkciGky&gesen tlimutatnak azon, semmint
hogy a grammatika—pragmatikadekozelitve éppugy toltelékelemeknek lehessendésiin
teni 6ket, ahogyan bizonyos hasznalataikkal kapcsolagbfametikai megfigyelések mutat-
jak. (Ez utébbi feltevésben mas vélemények is nmgtmttak, . pl. Soares da Silva 2006:
2203; Dér 2010: 159.)

Lévén pragmatikai jeldkrél sz0, az elméleti szititkérdések soraban egysefel-
merilt a pragmatikalizacié grammatikalizaciokéntdvaeghatarozasanak problémaja (vo.
Traugott 1997: 5; Auer —Gunther 2003: 22-5; SoaeeSitva 2006: 2201; Dér 2008: 110-7
stb.). Masfell — legalabbis a szakirodalomban megfogalmazotirhins vélemények fél
tekintve — az is kérdésként adddott, hogy vajoegyrvizsgalt elem minden kétséget kiza-
réan beilleszkedik-e abba a kategdriaba, amelyébbé-kevéshé elfogadottnak tekinthet

Forgacs Tamas—Németh Miklos— Sinkovics Balazs s2&k3:A nyelvtorténeti kutatdsok
Ujabb eredményeVIl. Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem BTK, MagysgeliEszeti
Tanszék, 29-39.
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szakmai vélemények alapjan diskurzusj@éht szokds szamon tartani. A diskurzusfiol
kutatdsdnak kezdeti korszakabol szarmazd, de m&avisnyes megfogalmazast idézve:
JAlapszinten a diskurzusjeldlfogalma relative egyértelimolyan lexikai jeléé, amely a
diskurzus részei kozotti viszony jelzésére szolg§abnban mihelyt mélyebbre tekintiink,
elfogadhatatlan bizonytalansagokat talalunk” (Rrd€88: 23). Az altalam vizsgalt elemek
esetében vitara adhat okot, hogy a szerepek tobhségutat az éppen folyd diskurzus
részeinek dsszekapcsolasan. Nincs tovabba konszabban, hogy a tébb sz6bdl allé (igy
értelemszdien partikuldnak nem tekintligt elemek beilleszthék-e a diskurzusjeldk
korébe. Ezuattal nem részletezem ezeket a felvetésalfentebb idézett munkakban azon-
ban t6bb helyen is kitértem r4juk.

1.2. Avizsgalati anyag

Vizsgalataimat széleskibkorpusz alapu ditések ebzték meg mind a nyelvtorténe-
ti (legelsssorban is a 15-16. szazadi), mind a kortars nyskréati vonatkozasokat iltiet
en. Nem elzetesen megfigyelt funkciékhoz kerestem példadkanhem a kigyjtott —
elemenként tdébb szaz tétéliallé — adatsor alapjan probaltam felallitani éelgbriakat.

A torténeti adatok a kdvetkéZorrasokbdl szarmaznak:

. 15-16. szazadi tiveket tartalmaz6 szovegkiadasok;

e aMagyar nagyszétar adatbazisa, a Magyar Tort&eefusz (Nsz.):
http://nytud.hu/hhc®s kiegészét szdévegtéara (NszKieg.);

«  amost készdl Torténeti Maganéleti Korpusz (TMKY);

. Magyar Elektronikus Kényvtar (MEK.): http://www.meldszk.hu

A legutdbbi évtizedek adatai a kdvetkdnrrasokbol szarmaznak:

»  Magyar Nemzeti Szovegtar (MNSz.): http://corpusuayhu/mnsz
. Google keres (G.): http://www.google.com
* aMagyar nagyszétar adatbazisa és kiegesziivegtara.

2. 1déz szerkezetlsl keletkezett diskurzusjeldik?

Az e pont alatt targyalt két diskurzusjéittlaz kapcsolja 6ssze, hogy egyarant
grammatikalizacioval keletkeztek, s torténetik biidszakaszaban bizonyos parhuzam is
mutatkozik. Eletrajzuk egésze és mai funkcidjuk amgkkor markansan kilénbézik egy-
mastol.

2.1. Amondvan
Az 6magyar kortdl kezdve megfigyellighogy amondvanigenév idézhet 6nalléan
vagy ketbs idéd kifejezés egyik elemeként (azaz egy olyan sz@ilseerint igét kdvetve,

1 OTKA 81189 sz. projektum.

2 A dolgozatban airlézs szerkezekifejezés az egyenes idézés tagmondategyiitteséeeko-
zik. Ennek legfontosabb jellerie, hogy az idék fémondat az idézetet Ugy épiti be a folyé szdéveg-
be, hogy meghagyja tartalmi és szerkezeti onalkitsd¢et killonboé szovegsik talalkozasarol van
tehat sz6: az idézet megszakitja a kozlésfolyamatoh igazodik az aktudlis kézviszonyaihoz, a
narrator az idézet tartamara megsk énnek lenni. (V0. és |. vebben: DOmotor 1988: 285-74:u
2001/2002: 337-9 / 56-7.)
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amely szintén magaban foglalja a megnyilatkozanjésmozzanatat). Onallo idékifeje-

zés példaullemmyt az menyey etekben Iygtanban neky nem ada monduan. Nem veez te
az en etkemben, mert tulaydonos véggldK. 33); ketis idé kifejezés:Es ewnagy fel
zowaal ezth kyaltha mondwaan Mynden ember meg jfal@s zaygmt meg allgaa
(ErsK. 483). Onall6 idéx kifejezésként anondvanaz émagyar kortdl kezdve egyik kor-
szakban sem mutatkozik kifejezetten gyakorinak,angkkor a nyelvtdrténet soran mind-
végig fennmarad. A grammatikalizacios folyamatokdeaul nem etsorban ez a stabil és
idétallé szerkezet szolgal, hanemkattés idéd kifejezédeli ebfordulasok. (Az idé&
kifejezések egyuttesérl. Karoly 1995: 827 és kk.; Lord 1993: 176—208; wovabba: Wu
2004: 90-1, idézi: Yeung 2006: 3 sth.)

A kettss idéd kifejezések létrejotte agdézé eré” biztositasaval fliggott 6ssze: a
fémondatnak alkalmasnak kellett lennie arra, hogyeagy idézetet vehessen maga mellé.
A nyelvtdrténet folyaman hosszusid keresztil anondallitmany nydjtotta az ehhez szuk-
séges tranzitivitast. Amikor egyéb kozlésigék képleaz allitmanyt, mellettiik is sziiksé-
gesnek mutatkozottmondvalamely formajanak kitétel@gnondvanjigymond, és mondA
mondvanigy igen gyakori az 6magyar kori szévegekben. Heibdidban valo érii elsfor-
dulésait, illetve azok eredetét tekintjik, lathktjlhogy az idézési tipus a Vulgata iléz
szerkezetét kdveti (ige d@icensigenév), amely viszont a héber megfélélikdrforditasa
(ige +lémorigenév).

Azzal parhuzamban, hogy az egyéb kozlésigék egydbb magukban is megjelen-
hettek egyenes idézet mellett (azaz szert tetiéaiierdre”; néhany ige mar az 6magyar-
ban is, sokuk pedig a kdzépmagyarban), a szerkdmietovabbra is gyakran ott allé
mondvarkorabbi szerepe elhalvanyult, és masik funkci@tépz ebzé helyébe: azdézet-
jelolést. Az egyenes idézetddti poziciéban allo igenév jelezte — hasonléan ahltatno-
gyan majd a kédbiekben az egyre kovetkezetesebbé vald irasjelbbdz teszi a
kettbsponttal / idégjellel / gondolatjellel —, hogy a kovetk&zszoval kezddsen a folyd
szoveg sikjat az idézet szdvegsikja valtja felm@ 1726-bdl vald)a midon valami uton
jarot jo kontésben latnak, szépen el kérik téllendvan. ad ide azt a men{®EK.). Ez a
grammatikalizaciés folyamat mar az émagyar korbaggindult, amit példaul az olyan
adatok is mutatnak, amelyekbermmndvana mond mellett is megjelenik (tehat teljesen
bizonyosan nem az ,dézer” érdekében van kitéve)Esmeg vgy monda ez frater
monduan - en oly eneklest hallottébomK. 248).

A kdzépmagyarban a tovabbi grammatikalizacios folgaszempontjabdl egy masik
nagyon fontos véltozas is megfigyelhetz igenévvel kapcsolatbadtterjed a fiiggs idé-
zésekre A flggs idézésben az idéd6mondat és az idézet — egy 6sszetett mondat tagmon-
dataiként — azonos szovegsikban vannak. igy ittvévaldoan nem érvényesilhet az
idézetjeldlés funkcidja, amely éppen a sikvaltagatott jeldlni. A két tagmondat hataran
allé elem — amely az idézés szempontjabol funktigéztette, s szerepe kdrvonalazatlan-
na valt —(jraelemzédik. A fémondat vége helyett a mellékmondat kezdetéhez sastdgm
l6dva a magyarazat, okadaskotéelemeként kap Uj értelmezést. Ennek alapja, hogy a
mondvartél balra allé 8ige és adle jobbra all6 idézet egymassal valé kapcsolaten&le
kedsen gyakran a 'cselekvés és indoklasa’ jelentésmigzmejti. (A mondvantehat termé-
szetesen nem létrehozza, csak jeldli a viszonyt.)sz&kvencia Ujraelemzés utani
interpretacioja: a szévegalkoté az agens cselekegsgmondvan (hogypevezetés utan az
illeté sajat magyarazatat is hoziéf felidézve / a szdjaba adva a cselekvéssel (kégg
idében elhangzott / elhangozhatott szavait.
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A jelenség mar a kdzépmagyartél kezdve megfigyélhatarkdnsan azonban a 20.
szdzad masodik feldtjellemzs, amikor az igenév a megjelenéseinek ddbbségében
ebben a funkciéban all (a 21. szazad fordulojaagkan mar csaknem 70%-ban). Allhat a
hogy kotészd mellett is és onalldéan is, gyakran nélkilozviedeet vessdt (beszédbeli
sziinetet)tiltakoztak a lefoglalasok ellen, mondvan, hogyakummentumok, adatbazisok
nélkil nem tudnak érdemi munkat végedviNSz.); Benzinfelarat kért egy drogfutar,
mondvan tébbet kell tankoln{&.).

A kotéelem szereplésének terepe tehat elsorban a fligy idézettel egyitt jard
megokolas. Az idézet és okadas egyiittesének ugkankklonb6s fokozatai figyelhetk
meg, leegyszéitve a kovetkaz skdla mentén: adfge mondast jelé(eskidozétt, mond-
van) > a Bige kognitiv niikddést jeldl(akarta, mondvany a BHige valamely cselekvést
jeldl (tette, mondvany a ®ige nem cselekvést jel@lorténik, mondvan)Ez az utolso fo-
kozat, amely mar elszakad az idé#€sritka, példaul:mi lenne, ha egyaltalan nem lenne
tiltd szabaly — mondvan, ugysem kapnak a kégkisstmmi értékeséVNSz.) A hatarese-
tek savja széles, annal is inkabb, mivdevagtam az ajt6t, mondvan..., Legyintett, mond-
van... tipust szerkezetek egyarant értelmeghetézettel egyiltt megvaldsuld, illetve
idézet nélkili okadasként is. Ez azzal fiigg 6skagy az idézetek a kortars és a ménel
évtizedek nyelvhasznalataban teljesen szokasogahk @imondatokkal is, amelyek a mon-
dasigét nem, pusztan az érintkeselekvés igéjét adjak meg (igaz, edstsban az egye-
nes idézetekre vonatkozik, de a szerkesztésmogga fdézésekre is kihat).

A kotészova (mondatbevezete) valas folyamata még nem zarult le. Ezt tobb té-
nyez is mutatja. Egyrészt az idéz#telszakadt puszta okadé tagmondat még igen ritka.
Masrészt az elem utan — a &&z6k karakterisztikajaval ellentétben — gyakorzanettartas
(vessd / kettbspont); valészitleg gyakoribb, mint a sziinet nem tartds. Harmadésm
forrt egy elemmé a rendszeresen mellette &digy-gyal, ahogyan anerthogy, mivelhogy
esetében tortént (bar vtudniilik hogy). Ennek ellenére a grammatikalizacios valtozas
maris beilleszkedik abba a szamos nyelvben medfiglmozdulasi sorba, amelyben a
mondasigékbl kotdszok keletkeznek. (V6. Lord 1993: 176-202; Dixor@3:9Heine—
Kuteva 2004: 269; Yeung 2006; Chappell 2008; Sthawg08. stb.)

2.2. Azugymond

Az ugymond(~ igy mondaz egybe- és kildniras sok szazadon keresztizédlaz
Omagyar kortdl kezdve szintén idézhet dnalléan Viegfios idéd kifejezés egyik eleme-
ként, akarcsak aondvan.Onallé idés kifejezés példaulEzeket latuan az priorissa ¥g
mond vala ez zent zvznek - te ezeket nem jol (elzedL. 39); ketbs idéd kifejezés:Ith
zol a lebc a testnec esdmond ONaual'assagos tegNadK. 314). Onall6 idézkifejezés-
ként — mint utalész6 és ige egyuttese — gyakodraagyar korban, s egészen a 19. szaza-
dig hasznalatos (illetve azutan is, am a 20. sz#madnar az archaizalas eszkdzeként). A
grammatikalizacios folyamatok forrdsa ebben azbesesem ez az éthllé szerkezet, ha-
nem akettés idé kifejezédeli elsfordulasok.

Kettés idéd kifejezésben —dként, ha gyakorisagatraondvaréhoz viszonyitjuk —
az 6magyar korban ritkan szerepel, a kozépmagyaelk@t| viszont mar 8riin talalkozni
vele, el$sorbanidézetjeldlbként grammatikalizalédva. (Azigymond diskurzusjelédvé
valasara hathatott mondvanérténete, amely e szerepében nagyobb mdltra:tfaleéma-
gyar kori térténetre tekint vissza.) Jélgé fakulasanak formai mutatéja, hogy jelldéma —
bar nem kizarélagosan — kimozddhiondati kdrnyezetéth, és az idézetbe ékalik, még-
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pedig annak megkezdéséhez a léHegkozelebbi pozicidbanelyre felelt: megh akartam
ugy mond: ennek elétte adfiiMK., Bosz2. 63).

Az ugymondés amondvantorténete tehat talalkozik az idézetjeldlés szsep.
Ehhez hasonl6an szdmos méas nyelvben is megfigyelhegy az idéz mondatbdl indulé
grammatikalizalodas végeredményeként édémézetjelob sz6 lesz az ige—alany—mutaté
névmas—kdsz6 valamely kombinaciojabdv6. Harris—Campbell 1995: 171; I. még:
168-72).

Az UGgymonénak és anondvannak mint idézetjel@nek a kitétele fakultativ. A to-
vabbiakban egy ideig a terjedésik, a k6zépmagyakdé®bbi szazadaiban azonban mar a
fogyatkozasuk a jellentz

Mivel az agymond- szemben aondvannal — ismételhét, az idézet puszta jelolé-
sén tulmefien az idézet fenntartdsdnak szerepét is ellathatpafelelt az fatens feleséghe,
azért mentem ugymond, hogy Olah Istvanné haronksatott (...) megh mondotta nékik,
varjatok, ugymond, oly keveset kérélletek, s aztis el tagadjatokTMK., Bosz2. 333-4).

Az eltelt szazadok soran lezajlott &gy + mond> Ggymondiexikalizacé, amit a
19. szazad kdzepe utan mar a szétarak is tandsitagy széként (egybeirva) szerepel
1874-ben a CzF.-ban (VI/616), valamint 198bkezdve az akadémiai helyesirasi szabaly-
zatok szbszedeteiben.

A 20. szazad kozep#tkezdsdéen az elemre tovabbi grammatikalizaciés valtozasok
varnak. (E6z6 munkaimban szamos korabbi példat felsorakoztatéandittal a kortars ada-
tok kozul valogatok.) Eltavolodik az eredeti idégzerepil, és egyrészt annak jelzésére
szolgalhat, hogy a vele megjeldlt sz6 vagy szoszmtkvalamelkilsé forrasbol szarma-
zik: annak atvétele vagy interpretacioja(el6zéleg megalkotott szévedh illetve a koz-
beszédbl: 'ahogy mondani szokas / lehet’A Microsoft nikddésével tgymond nem
szimpatizal6 amerikai allamok jogi képvigigbvabbra sem adjak fel elveikgs.).

Az idézésbl tovabb tavolodva Ujabb diskurzusjditdzerepekre tesz szert. Leggyak-
rabban a szovegalko&lhatarol6d6—szabadkozé- és ennek mintegy a pandant-jaként —
bevono attitiidjét jelzi.

Jeldlhetjelentésbeli elhatarol6das (‘'masok ezt a szét, kifejezést hasznaltak, és bar
most én is ezt hasznalom, jelzem, hogy nem éradjegen] egyet’)Szlovakia elutasitja a
magyar alkotmany ugymond terileten kivili elerf@i}. Jelezhenyelvhasznalati sajatos-
sag miatti szabadkozéss('szokas igy fogalmazni, ahogy most én is fogaloka de nem
tartom igazan helyénval6nak, illetve feltételezdmgy te nem tartod annak’Beyond
Twilight — agymond kib...tak az énekgst).

Es jel6lhetterminoldgiaba / sajat(os) nyelvhasznélati eljarasda valé bevonas
szandékot: (‘feltételezem, hogy szamodra idegemk]sz6t hasznalok, vagy szokatlan
moédon fogalmazok’)dénnek az Ggymond vezeték nélkili high-end hangabig€G.); Az
utébbi években fokozatosan enyhidlek szamtalan apro &kddi tgymond munkaidejét
hosszabbitjak me@s.).

Az attitiidjelolok kategériajat — amelyek tipikus elemei egyértigdm megadhato,
szbtarazhaté jelentéssel rendelkeznek — szamolkagan sorolja a diskurzusjedid kozé
(pl. Biber et al. 1999: 854-6, 857; Fraser 199®;9raugott—Dasher 2005: 154-5). Ma-
gam azonban nem latok okot arra, hogy az olyamtjiddt (is) jelob elemek szerepeit
szembe éllitsuk egymassal, amelyekben afidigitlés az idézés, illetve az abbdl kidejl
dott korabbi diskurzusjelélszerepek talajardl sarjadt, mikdzben — ahogyaramgnatika-
lizaciés folyamatok esetében szokdsos — az elenoelibki funkciéi sem vesztek ki.
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Fokozatokkal van dolgunk, a ,sor elején” a szindisdézés, az eddigi attekintés alapjan a
,S0r végén” az attitdjelélés all. (Raadasul, ellentétben masajélolokkel, itt olyan ele-
meki6l van sz6, amelyek jellemzéséhez nélkilozhetetldwmraextus ismerete; szerepeik
nem képezik szotari jelentésmegadasok tételeit.)

Az idézéshl teliesen csak egy kovetk&zaz utols6 fokozat szakad el. Itt az elem
mar nem attitdot jelez, hanem — felsorakozva szamos mas, eki®nhasznalatos sz6
mellé — pusztam magas hirértéki rész kiemeléstcélozza:Minden egyes betegség éle-
tink egyik megoldatlan problémajara hivja fel filgyénket, dgymond jelezve, hogy valami
nincs rendben(G.)*

Végul regisztralhatdék olyan hasznélatok is, amdbgeinem feltétlenil fedezhed
fel / bizonytalanul allapithaté meg a befogado6 fel@anyulé szandék Az elem ugyanis
olykor — a megnyilatkozé szavajarasaként — a dmlgjelob szerepeki fliggetlendl, eset-
leg éppen fonetikai toltelékként kerlil a mondatea (tébbirdl szébeli kozlés esetében a
megakadast jelz szupraszegmentalis eszkdzok is arulkodhatngkgk a tényék Ggy-
mond felgyorsitottak a folyamatda szovegkdrnyezetbegyértelntien kideril, delgyorsit
itt alapjelentésében szerep@l.) Az ilyen esetek azonban — talan élédr a spontan meg-
figyel6 intuiciojatol — meglehésen ritkak.

3. Példak idés szerkezetbeli altérténettel nem rendelke® diskurzusjeldlékre

Az e pont alatt targyalt két diskurzusjéiben az a kdzos, hogy Ujabb kélkdt a fen-
tebb elemzetteknél, és nincs grammatikalizaciégeEnetiik. Alapfunkcidjukban egymas
szinonimdjaként rikddnek (ahogy szinonimai azgymonenak és mas, itt nem targyalt
elemeknek is).

3.1. Ahogy Ugy mondjam

Az elem felépitése arra vall (K&zé + utaléosz6 + kémédu igeforma), mintha
olyan tagmondategyittesbvalt volna ki, amelyben medidte egy §mondat, és kdvette
egy neki alarendelt mellékmondat. (Korabbi szalatothk céloznak is efféle eredetére.)
Tehét példaul aakkortajt a szilk, hogy ugy mondjam keményebben nevelték a gyarmeke
ket.(G.), illetve azEz az (...) elvontnak tetszers, hogy Ugy mondjam, egyenes adasban
kozvetit valami{G.) efféle hatteret sejtet: ,Akkortéjt a s@kil— azért igy fejezem ki ma-
gam, hogy ugy mondjam, ahogy szokas mondani — keehden nevelték a gyermekei-
ket.”, illetve: ,Ez az elvontnak tet§zvers — azért igy fejezem ki magam, hogy ugy
mondjam, ahogy nem szokas mondani — egyenes adiésbegtit valamit.”Azonban mind
a torténeti vizsgalat, mind a szinkrén adatok tarélyozasa azt mutatja, hogy nem sza-
molhatunk efféle forrasszerkezettel. Sem a naggszédatbazis, sem ennek kiegészit
szbvegtara nem tartalmazzaehagy Ugy mondjarot ilyen szerkezetben; a Google kéres
(2008-ban) tobb mint 64 000 talalatot mutatott Eamee, amelyek kdzoétt egyaltalan nem
talalhaté meg a keresett felépitdermacio (a relativdmondat + alarendelt mellékmondat
szegmenst is csak két adat tartalmazta).

A szerkezet a 19. szazadlvtizedei tajékatdl valik bevett fordulatta. Szémyo-
san azonban mar korabbrél, a 18. szadzad élegradatolhatdmihent a gyermek szolni

3 Megfigyelhes, hogy magéanak az idéelnek is elhalvanyulhat az eredeti szerepe, slégpi
efféle kiemeb funkciot vehet magara. igy allhat idgelek kozott az, hogy ,Gyermek-leszallasiz
vagy ,Uszéasirany” (Budapest: 78-as trolibusz, @ellért uszoda), s egy biifésoron az ijélbe tett
LLangossid” felirat is feltint.
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kezd, kezdgyék mindgyart ezekre oktatni, mert higgymondgyam. akor kezd az elméje
tsirazni (MEK.).

A hogy Ugy mondjarforrasszerkezet hijan, azonnal ,teljes fegyverethépett be
a nyelvbe mint diskurzusjeldl igy felmeriil, hogy mintajat a magyar nyelven kikell
keresni. Az elterjedés korabdl kiindulvastor is a német atvétel leisége meriil fel, s a
19. szazad végi Grimm-szétar alkalmas is ezentéddtBés megtamogatasarasagencim-
sz6 alatt taldlhatdlass ich so sagkifejezés révén (Grimm—Grimm 1893: 1658-9). Ha
ugyanakkor a szerkezet mintajanak Iékégét a latinnal kapcsolatban is felvetjik, ratala-
lunk azut ita dicamra, valamint a személytelen formajtiita dictum sitvaltozatra is. (Ez
utoébbi azonban ritka, és nem is feltétleniil atéitgyaltnak megfeléljelentés.’) A végs
forrds az 'ahogy mondani szokas’' jelefiit@®roghdsz eposz eipeifA gorog kifejezést
Cicero forditotta latinra ragozott igealakkal,ita dicamformabarr)

A magyarban a 16. szazadtol kezdve sokaipgy eképpen széljads ahogy igy
sz0ljakvaltozat kdvethét nyomon, amint azt a kdvetk&z1684-Bl szarmazo6 adat is mu-
tatja: senki ne tsuddlja, ha engemet (...) kdnnyen rea ettlfabgy igy széljak) az én Iste-
nem (NszKieg.). Majd a 19. szazad &l€vtizedeisl inkdbb a mély hangd névmast
tartalmazoéhogy Ugy széljak- hogy Ugy széljunkaltozat tiinedezik fel, példaul 1836-ban
igy: kulénds alakot latunk, kinek tekintete bizonyoslifiébs tartozkodast, s hogy ugy szol-
junk, veszélyjoslé idegenkedést idéz(MEK.).

A hogy ugy mondjareleinte valoszifisithetien a latin alapjan a 16. szazadtél meg-
gyokeresedethogy igy / ugy széljak / széljunkiltozataként jelent meg, s a 19. szazad
elején adass ich so sagpémet szerkezet divatba jovetelével szaporodotbelazt sem
lehet kizarni, hogy a korabliogy igy / Ugy széljak / széljundt figgetlendl kerdilt 19.
szazadi modi alapjan a néméltla magyarba. A két elem egymashoz viszonyitotkggia
ségardl arulkodik, hogy a nagyszotari korpuszbah7#2 és 2000 kdzott — logy agy
mondjamadatszamahoz képesthagy Ugy széljakadatai kevesebb mint 3%-ban vannak
jelen.

Egyébként adass ich so sagéssozusagemedgfelebi, a hogy gy mondjargés az
ugyszolvara 19. szdzadban j6l megfigyelben parhuzamosan terjeszkednek a magyarban.
Eleinte azligyszélvanvolt a sokkal népszébb: a nagyszotari adatbazis tanisaga alapjan a
szazad folyaman csaknem kilencszer gyakrabban aiégknmint ahogy Ggy mondjarot.

(A német nyelvhasznalatbdl — a magyarral ellentétbemara viszont mar kiavult a tébb
szavas kifejezés, amint a Google adatallomanyakéretkeztetni enged.)

A magyarban @ogy Ggy mondjanforméaban allandés(idiskurzusjelés szerepei
parhuzamba allithaték az idéz#istitavolodélugymondfunkcidival. Leggyakoribb szintén
a szovegalkot@lhatarol6d6—szabadkozé- vagy éppetfevond— attit iidjének jelzése. A
kilénbség annyi, hogy hogy ugy mondjantsak a részleges elhatarolédas kifejezésére
alkalmas, a teljes elutasitdséra nem: az egyes sirazemélyi forma mindenképpen az
aktudlis beszélnézpontjat is tikrozi (‘én mondom igy’). Emiatt — szeem azigymond
dal — nem lehet alkalmas a kétféle é@ant karakteres szembeallitasara ('mas mond-
ja/mondta igy’ és 'most én mondom — idézem — igyeénem étileq’).

45 Koszénom Adamik Tamasnak, illetve Cser Andrasrmainrmaciot.
® A diskurzusjeldh formaja mutat némi variabilitast (ahogyan @gymondé is), de messze
leggyakoribb alakja a ké6sz6 + egyes szam élszemélyi igealak + mély hangu utal6sz6 egyuttese.
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Jelentésbeli thvolsagtartagelzése:jo értelemben vett — hogy Uugy mondjam — ex-
panziot folytattunk minden teriilet¢MNSz.). Nyelvhaszndlati sajatossag miatti szabad-
kozasjelolésexmert a tilkre nem dicsértejtshogy gy mondjam, fikaz(.).

Terminoldgiaba / sajat(os) nyelvhasznalati eljaraskba valé bevonas szandék
jelzéseA hogy ugy mondjam, fiziologikus hipokondrias egdstmodjaban zsindrmértékil
mindig testi egészségét vef3i). Ez utdbbin belil Aogy Ugy mondjarma kiléndsen jel-
lemzs azatvitt értelmii hasznéalat az egyéni metaforak megjeldlésem a foldhoz tapadt
perspektivaval irédtak, hanem, hogy Uugy mondjacskisszemmel nézik a vilag@@.),
illetve azeufemisztikus megfogalmazéasa valo figyelemfelhivasOlga szerepében Gaal-
Weéber Ildikét lathattam; hogy Ugy mondjam, nem k#dmn meg altala a karakte(G.).

(S a nyelvhasznalé modorossagavéa csak akkor atikkor rendre ezen elemmel told meg
kdzismert, szotarazott jelentésatviteleket is.)

A hogy Ugy mondjarsajatossaga tovabba, hagjyaformalas-jeldl 6ként is hasznala-
tos, azaz — a legegyértdlhb diskurzusjeld@i funkciét megvaldsitva — a szdéveg két egymast
kdvets elemét vagy elemsorat kapcsolja 0ssze; a kétfégfagalmazas parafrazisviszonyban
all egymassalAz ember képes annyira belestippedni a hétkdznaglitésokba, hogy nem él
valédi, hogy gy mondjam autentikus élé&s).

3.2. Azidézjelben mondontsoport

Az idézjjelben mondomazidézijelben mondvaazidézijelbe teszemazidézjelbe
téve,azidézjelbenstb. diskurzusjeldl a legfiatalabb kég@mény a tanulmanyban targyalt
elemek soraban. A kifejezéscsoport egy irdsjelangosit meg”, az idéjelet vezeti at a
szbbeli kézlésbe. (Az idéelnek legljabban a gesztikus valtozata is eltérjaed un. air
quotes.)

Az idézsjelben mondonfiéle csoport azonban az idgglnek nem az eredeti haszna-
latahoz kapcsolodik (ahogyan a gesztikus valtoeat)s Nem az egyenes idézetet jeldli
meg, hogy ennek sikjat és a folyd szdveg sikjavalizan elkllonitse, ahogyan az a
17. szdzad végi nyomtatvanyokban kialakulébarb,lénajd még sokat formalédé irasjel-
hasznalati gyakorlat nyoman kialakult (I. Keszle02: 139). Azdézjelben mondongés a
tobbi rokon kifejezés) a szdvegalkotd &gt jelol idézjelet hangositja meg. A két mo-
mentum kozo6tt az érintkezési pont a tavolsag jélzéls mozzanata: az élssetben a koz-
[6nek a sajat és nem sajat szavai kozotti tavolsagéasodikban — leegysisitve — a
nyelvi elem szoké&sos és / vagy korabbi és akthaliznalata kozétti tavolsagéz idézs-
jelben mondonriéle kifejezések csakis ez utdbbira jellémk, idézet-bevezéként egyalta-
lan nem hasznélatosak.

Maga az idédjel az efféle hasznalatdban a 20. szazadl @lsizedeiben terjedt el,
irasjelezési javaslatként pedig 1950-ben szereficzér az akadémiai helyesirasi szabaly-
zatban (Keszler 2004: 149). Adézjel szénak az ilyen értelirhaszndlatara is a 20. szadzad
kdzepe ditt figyelhetlink fel (az adat 193@bvald): Ugy beszélt mindig, mintha idgel-
ben beszélne, hangsulyozva, hogy nem azonositjatte@jgsen azzal, amit mond és tesz
(NszKieg.).

Az idézjjelben mondonrféle attitidjeldlés is valésziileg ekkortédl indul terjedés-
nek. Jollehet nagyobb szamban csak az utébbi éetkbsl adatolhatd, ez azonban azon is

” A szépir6 némileg dramaian fogalmazott értelmeséseint ,a legmaibb irasjel az idgel.
Posztmodern jel (...). Akadalyt helyez a dolog ésobbgl neve kizé, vagy inkdbb megallapitja és
tudomasul veszi ezt a gércsot” (Esterhdzy 2010).360
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mulhat, hogy a szdéban elhangzott szévegek irotbzadia korabban kisebb aranyban volt
elérhed. A nagyszotéri adatbazisban arulkodd példaul egglemen korai, a 20. szdzad
kdzepédl (1958-bdl) szarmazo6 adat (amelyebrnendben csak egy harminc évvel Kalsi
kovet, pedig a szbbeliségben nyilvanvaléan folyasen jelen volt a kifejezéscsoport):
Ellenkez esetben az (j szakasz gazdasagpolitikdja ellenatisok céljara szolgaltathat
elvi — idézjelben mondom — ,alapot{Nsz.).

Akércsak ahogy Ugy mondjams az idézést eltdvolodéligymondez az elemcso-
port is a szovegalkotélhatarol6d6—szabadkoz6— vagy épperbevoné — attit idjének
jelzésére hasznalatos.

Jelentésbeli elhatarolédagelzése (amely ezen elem esetében nemcsak részlege
lehet, hanem teljes is, mivel @&zjelbenszé utat nyit a népontketbsségnek)a szovjet
vezetés Ugy gondolta, hogy (...) edketlbnyre tettek szert, kozelebb keriiltek ugye a nyu-
gati, idézjelben mondom, ellenségh@.). Nyelvhasznélati sajatossag miatti szabadko-
zas Ha duar akkord, akkor idéfelben mondom: tdokdsebb hangulatban vakedve van
tobb dologhoZG.). A sajat(os) nyelvhasznalati eljarasokba @éonas leggyakrabban a
kdvetkedkre terjed ki. (A terminologidba valdé bevonas ezsaportot nem jellemzi.)

Atvitt értelm ii hasznalat jelzése:azt kell végiggondolni, hogy mi az (...), amire
alapozva, idégelben mondva, turisztikai Las Vegast lehetne éderhiteni(G.). Ellentétes
értelmii hasznalatjelolése(erés irénia): De a vesztett fejsze nyele is elsillyedt a jol at-
gondolt, idégjelben mondom, jol atgondolt Utfejlesztések eregeid@nt(G.). Elnagyolt,
leegyszetisité fogalmazasjelzése vagy annak jeldlése, hogy a kddbkdzben felismerte,
hogy nem megfelél/ félreérthei kifejezést valasztota vérben vannak molekulak, vannak
olyanok amelyek- most idédjelben mondom- j6 molekulak(G.), illetve: azért jétt jol,
idézjelben véve, a ciankatasztrofa, mert rairanyitattachezen hallék és latni nem akardk
figyelmét arra, hogy igy tovabb nem mefMNSz.). A sz6téri jelentések egyikének kiva-
lasztasa, masikanak elharitasallyen nagyszamu betegnél, gyakorlatilag eddig -zdjdé
ben mondva — csak ennyi halaleset tori@f). Ez utobbi szerepe rendszereséheziil a
csakpartikulaval kapcsolatban, amelynek a Kdak abszolit értelemben keuvie&supan,
mindéssze’ jelentését haritjia el a 'viszonylag leevésebb értéK javara (ahogyan az
idézett példa is mutatja).

A kifejezéscsoport tagjainak hasznalatakor olylkem érhet tetten / bizonytala-
nul ragadhaté meg a befogadonak szant kol szandék Ertékilk— idézsjelben mondva
—,0rok”, nem halvanyulnak. &! (G.)

4. Osszegzés

A mond tipusu igék grammatikalizalédott hasznalatanakii®ribdz nyelvekben
megfigyelt eseteit — részben a nemzetkdzi szakiondarészben a szdrmajat vizsgalatai
alapjan — igy foglalja 0ssze egy tanulmany: 1. édék vagy idésmondat-bevezét
fliggd kérdés jeldlje; 2. feltételes kidszo; 3. ok vagy cél készava; 4. okhatarozdi kit
sz6; 5. halloméashol szarmazé értesilés §@Edl6. onomatopoetikus szavakkal allé jélol
7. hasonlitas jeldje; 8. varatlan informéacio jeléje; 9. felsorolast tartalmazé szerkezetek
kezd eleme; 10. topikjeld, 11. mondatzaré diskurzuspartikula magatol édietallitas
vagy figyelmeztetés vagy echo-kérdés jeldlésére;michdatkezd diskurzuspartikula fel-
kialtas jelolésére (Chappell 2008: 5).

A mondésigékdl lett magyar diskurzusjelék vizsgalata megmutatta, hogy a felso-
rolt elemek kdziul a magyar nyelvben az idézetjsljldott markdns szerephez (torténeté-
nek bizonyos szakaszdban mingnandvant, mind azigymondet jellemezte), valamint
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kialakult az okadast beves#ekapcsoldelen(mondvan),ha nem jutott is el még tipikus
kotészoi statusba.

Ezeken felul megfigyelhétaz idés szerepbl kisarjadd bizonyos attitlok jeldlése
(4gymond);az ilyen attitidok a grammatikalizaciés d@brténettel nem rendelkézaiskur-
zusjelobket is jellemzik (tobbek kdzott az itt vizsgalt ledemet, dhogy Uigy mondjarot és
azidézjelben mondorot is).

A tovabbi diskurzusjel@l funkciok soraban felint még az Ujraformalas-jefblsze-
rep(hogy gy mondjamgs a magasabb hirérték kiemelésének funkéigjgmond).

Az ugymondés amondvanegyedilallé nyelvtorténeti életrajzzal rendelkezk
hogy Ugy mondjarhoz és aidézjelben mondorioz hasonléan kébbi megjelenés —
€s szamos ponton veliik érintkefunkciéju — elem tobb is létezik. A két itt kivalztott
Ujabb keleti diskurzusjeltd elemzése a témaban vald tovabbi vizsgalatokhezampon-
tokat kinalhat.
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